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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Ja jestem — winoro$la, wy — gateziami. —
interlinearny | Polski Interlinearny Trwajacy we Mnie, a Ja w nim, 6w przynosi owoc
Przektad Pisma Swigtego | wielki, gdyz beze Mnie nie jestescie w stanie
Starego i Nowego uczynié niczego.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Ja jestem winoros$l wy latorosle ktory trwa we
interlinearny | Textus Receptus Mnie i Ja w nim ten przynosi owoc liczny bo beze
Oblubienicy Mnie nie mozecie czynié¢ nic
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Ja jestem winoro$lag — wy pedami.* Kto trwa we
dostowny Mnie, a Ja w nim, ten wydaje obfity owoc, bo beze
Mnie nie jeste$cie w stanie nic uczynié.**H?
PBPW Przektad Nowy Testament Ja jestem winoro$la, wy pedami. Pozostajacy we
dostowny Popowski-Wojciechowski | mnie i ja w nim, ten niesie owoc liczny, bo beze
mnie nie mozecie czynic nic.
TRO Przektad Textus Receptus Ja jestem winorosl wy latorosle ktory trwa we
dostowny Oblubienicy Mnie i Ja w nim ten przynosi owoc liczny bo beze
Mnie nie mozecie czyni¢ nic
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Ja jestem winoro$lag — wy pedami. Kto trwa we
literacki Mnie, a Ja w nim, ten przynosi obfity owoc, bo
beze Mnie nie jeste$cie w stanie nic uczynic.
UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Ja jestem winorosla, a wy jestescie latoro§lami.
literacki Gdanska Kto trwa we mnie, a ja w nim, ten wydaje obfity
owoc, bo beze mnie nic nie mozecie zrobic.
BG Przektad Biblia Gdanska Jam jest winna macica, a wyscie latorosle; kto
literacki mieszka we mnie, a ja w nim, ten przynosi wiele
owocu; bo beze mnie nic uczynic¢ nie mozecie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jam jest winna macica: wyscie latorosli. Kto
literacki mieszka we mnie, a ja w nim, ten sita owocu
przynosi, bo beze mnie nic czyni¢ nie mozecie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ja jestem krzewem winnym, wy — latoroslami. Kto
literacki trwa we Mnie, a Ja w nim, ten przynosi owoc
obfity, poniewaz beze Mnie nic nie mozecie
uczynic.
BW Przektad Biblia Warszawska Ja jestem krzewem winnym, wy jestescie
literacki latoro$lami. Kto trwa we mnie, a Ja w nim, ten
wydaje wiele owocu; bo beze mnie nic uczynic nie
mozecie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ja jestem krzewem winnym, wy za$ latoros$lami.
literacki Kto trwa we Mnie, a Ja w nim, ten przynosi obfity
owoc, bo beze Mnie nic nie mozecie uczynic.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ja jestem krzewem winorosli, a wy galazkami. Kto
literacki trwa we Mnie, a Ja w nim, ten przynosi obfity
owoc, gdyz beze Mnie nic nie mozecie uczynic.
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PBP Przektad Nowy Testament Ja jestem krzewem winnym, wy galazkami. Gdy
literacki Popowskiego kto$ trwa¢ bedzie we mnie, a ja w nim, taki wyda
owoc obfity, bo beze mnie nie jestescie zdolni
niczego uczynic.
PBW Przektad Nowy Testament, Ja jestem ta winorosla, a wy gatazkami. Kto trwa
literacki Wspotczesny Przektad w spoteczno$ci ze mna, jak ja z nim, ten wydaje
obfity owoc; beze mnie niczego nie dokonacie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ja jestem krzewem winnym, a wy latoro$lami. Kto
literacki pozostaje we Mnie, a Ja w nim, ten przynosi wiele
owocu. Beze Mnie nic nie mozecie uczynic.
TUB Przektad bi6mis. Hoenit nepeknan | S € j103a, BY - BiTTSA. XTO IepeOyBae B MeHi 1 51 B
literacki YBT Padaina TypkoHsika | mpomy, TOi IPUHOCKTH pACHMIL TLIiz, 60 Ge3 MeHe
HE MOXKeTe pOOUTH HIYOTO.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Ja jako$ciowo jestem ta winorosl, wy zas te
dynamiczny zycionoséne odlamy. Ten pozostajacy we mnie i ja
w nim, ten wlas$nie przynosi owoc wieloliczny, ze
beze mnie nie mozecie czynié nic.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ja jestem winoros$la wy pedami. Kto mieszka we
dynamiczny mnie, a ja w nim, ten niesie wiele owocu, bo beze
mnie nic nie zdotacie czynic.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Ja jestem krzewem winnym, a wy jestescie
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | latoro$lami. Ci, ktorzy trwaja zjednoczeni ze mna,
a ja z nimi, ci przynoszg obfity owoc, bo
w oderwaniu ode mnie nie mozecie zrobi¢ nic.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Ja jestem winorosla, a wy galeziami. Kto pozostaje
dynamiczny w jednosci ze mng, a ja w jednoéci z nim, ten
przynosi wiele owocu, poniewaz beze mnie
w ogole nic nie moze uczynic.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Ja jestem krzewem winorosli, a wy—jego
dynamiczny | Zycia gatgzkami. Kto trwa we Mnie, a Ja w nim, ten

obficie owocuje. Beze Mnie jednak nic nie
mozecie zrobié.
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